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PRAYER

Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonzalez, Maria
Gonzalez, Bruce Llimper, Irene Garcia, Vernon
Mummey, Dan Rios, John Euliss, Cecilia Longoria,

ﬁi:r:

| ORACION

Weekly Readings | Lecturas Semanales

Elijah Longoria, Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Mal 3:19-20a |Ps 98:5-6, 7-8, 9|2 Thes 3:7-12 | |Sun
Pauda, Rey Ramirez, Raul Velasquez Jr., Javier Mufioz, Benjamin Lk 21:5-19
Baeza, Ron Smith, Ramiro Carrada, Felipe Garcia, Irene Pauda, Andrea T 11015, 4143, 5457, 6263175 119:53, M
Ordufia, Ricardo Contreras & Galindo-Carrasco’s Family. (Please call AL A DA a e ol O S 23, on
the parish office to add or remove names from this list) 61,134,150, 155, 158 |Lk 18:35-43
WEEKLY CALENDARI CALENDARIO SEMANAL 2 Mac 6:18-31 |Ps 3:2-3, 4-5, 6-7|Lk 19:1-10 Tue
Nov. 19 |Ulysses— PSR Classes | Clases de catecismo EKMI%F17‘,I:—12'820731 IPs 17:1bcd, 5-6, 8b and 15 | |Wed
Johnson—PSR Classes | Clases de Catecismo 2
Fr. Eric all day at Johnson 1 Mac 2:15-29 |Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15 |[Lk 19: |Thru
7:15-8:15 pm High School Youth Group 41-44
Nov. 23 |10:00 a.m. Friendship Coffee 1 Mac 4:36-37, 52-59 |1 Chr 29:10bcd, 11abc, |Fri
2:00-3:00 p.m. Junior High School Group 11d-12a, 12bcd [Lk 19:45-48
1 Mac 6:1-13 |Ps 9:2-3, 4 & 6, 16 & 19 |Lk 20: |Sat
27-40
YOUTH GROUP | GRUPO DE JOVENES 2 Sam 5:1-3 |Ps 122:1-2, 3-4, 4-5| Col 1:12- Next
We are pleased to announce that youth formation continues. 20| Lk 23:35-43

We have a Youth Group!

B
SC@‘b?((grades 9-12) will meet on

mber 19th from 7:15-8:15 p.m. (At basement’s rectory)

i
JHI’Z[OV Hﬂ&'ﬁgoﬁyades 6-8) will meet on

Sunday, November 23rd from 2:00 —3:00 p.m. (at the parish half)

Wednesday

Save the dates onyour calendars, spread the word among the youth,
let's pray for it, and God will do the rest.
May this flame of love you received at the retreat never be extinguished.

Nos complace anunciar que la formacion de los juvenes continua.
iTenemos un Grupo Juvenil!

Los jévenes de Preparatoria (9no-12vo grados) se reunirdn el
miércoles 19 de noviembre de 8:15 a 9:15 p.m. {en el sétano de la recto-
ria). Los jévenes de Secundaria (6to-8vo grado) se reunirdan el
domingo 23 de noviembre de 2:00 a 3:00 p.m. (en el salén parroquial).
reserven las fechas en sus calendarios, corran la voz entre los jévenes,
oremos por ello y Dios hara el resto.

Que esta llama de amor que recibieron en el retiro nunca se extinga.

FAITH GROUP AT ST. BERNADETTE
GRUPO DE RELIGION EN SANTA BERNADETTE

On November 22, Sr. Rose Mary Stein is going to visit St. Bernadette
parish to help parishioners in forming a Small Faith Group. At her initial
visit, she would like to meet with at least five or more adults —women,

men or both. Sharing one’s life in a small group helps build a
community and belonging within the Parish. It fosters personal growth,
deepens faith, strengthens connections with others and develops real

friendships with Christ. A small Faith Group also privies a structured and
scheduled time to focus our loves on God. Sr. Rose Mary will be
accompanied by several lay people who will share their personal
experiences. Please sign the sheet on the bulletin board so we
know if there Is enough interest.

7\‘-,'\ November 16, 2025

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK

MINISTROS PARA LA PROXIMA SEMANA

ST. BERNADETTE | SATURDAY, NOVEMBER 22, 2025

Lector: Nayive Ellis
Servers: Camden Floyd & Rowan Rollins
EMOC: Irene Reyes & Kaitlin Porter

MARY QUEEN OF PEACE | SUNDAY, NOVEMBER 23,

2025

Servers: Ava P., Hayli R., Yairen M.

Lector: Amber S. Song Leader: Miranda V.
EMOC: Barbara R., Joyan R. Amber S.

Greeters: Dallas B., Renee B., Norma M.

Ushers: Victor H., Kent K., Frank H., Tony L.

Money Counters: Rachel Gallegos & David Kinkelaar

SANTA BERNARDITA | SABADO 22 DE NOVIEMBRE DE 2025

Lector: Mina Leyva Ministro Com: Bertha Men
Monaguillos: Daisy y Martin Figueroa

MARIA REINA DE LA PAZ | DOMINGO 23 DE NOVIEMBRE DE 2025

Monaguillos: Andrea A., Brandon M., Isaias C.

doza

Lectores: Berenice G. y Lupita Mc. Comentador: Pedro G.

Ministro de Comunién: Trinidad y Gloria Hernandez

Comunion Enfermos: Sonia Villar y Carmen Landeros

Ujieres: Aurelio Barron, Voluntario y Josue Landeros
Coro: Emmanuel

VOCATIONS | VOCACIONES

Let us ask our Blessed Mother Mary for help with vocations
to our diocese: seminarians, priests, religious sisters and
married couples. After each before-meal prayer, please add

a Hail Mary for vocations. + Bishop John

Pidamos a nuestra Santisima Madre Maria que nos ayude
con las vocaciones en nuestra didcesis: seminaristas, sacer-
dotes, religiosas y matrimonios. Después de cada oracion
antes de comer, por favor, afiadan un Ave Maria por las
vocaciones. + Obispo John

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO ﬁ

Friends we are almost at the end of the Church’s liturgical year C. The readings for this weekend focus on the end times. In the Gospel,
Jesus and his disciples are in the temple of Jerusalem, and people are commenting how beautiful it is. It is adorned with precious stones
and votive offerings. The Jerusalem temple was the pride of every Jew, Jesus and his disciples included. It took years to build at tremen-
dous cost and effort. It was a symbol of Israel’s faith in God and at the same time a sign of Jewish identity. The temple was massive,
glorious, and good. So, when Jesus tells his disciples that it would soon be destroyed, that there would not be one stone left upon anoth-
er, we can be sure that his disciples were deeply shaken. The sign of their faith, the sign of their nation, would all be taken away! Now
this gospel is not only about the temple of Jerusalem or Jews of the first century. It is about us. We are to see in the temple a sign of the
good things in our life, the things that we care for, the things we take pride in, the things we have built by our hands. This gospel reminds
us that those good and glorious things can be taken away.

Friends, we might have pride in our work, in the job we have performed well and faithfully for years, in the company that we built by our
own ideas and efforts. And then, because of a mistake, someone’s dishonesty, or downsizing, our livelihood is taken away. We no longer
have an income and work that gives us satisfaction. Jesus tells us that when our life falls apart, God will not forget us. When the things
we take pride in are destroyed, it is then time to place our pride in God’s faithfulness. When we feel alone and powerless, then we must
believe that God’s power is real and active. The most important line in the gospel is the last line where Jesus says “...by your persever-
ance you will secure your lives.” Perseverance means our ability to hold on, to trust in God’s care. We cannot always rebuild the good
things in our life that are destroyed, but we can continue to live. The Jews were never able to rebuild the temple in Jerusalem, but they
continue to flourish as a people in our world today. So can we. When our life lies in ruins, then it is time to trust, then it is time to
persevere, then it is time to hold on, believing that by the grace of God we can secure our lives. God Bless! Fr. Eric
1 L] L] 1 1 L] L] 1 1 ] L] 1 1 ] 1 1 L] L] 1 i

Amigos, estamos casi al final del afio liturgico C de la Iglesia. Las lecturas de este fin de semana se centran en el fin de los tiempos. En el
Evangelio, Jestis y sus discipulos estdn en el templo de Jerusalén, y la gente comenta su belleza. Estd adornado con piedras preciosas y
ofrendas votivas. El templo de Jerusalén era el orgullo de todo judio, incluidos Jesus y sus discipulos. Su construccion requirié afios de
trabajo y un enorme esfuerzo. Era un simbolo de la fe de Israel en Dios y, a la vez, un signo de la identidad judia. El templo era imponente,
glorioso y hermoso. Por eso, cuando Jesus les dice a sus discipulos que pronto seria destruido, que no quedaria piedra sobre piedra,
podemos estar seguros de que sus discipulos quedaron profundamente conmovidos. jDesapareceria, el signo de su fe, el signo de su
nacion, ! Ahora bien, este evangelio no trata solo del templo de Jerusalén ni de los judios del siglo I. Trata sobre nosotros. En el templo
debemos ver un simbolo de las cosas buenas de nuestra vida: aquello que nos importa, de lo que nos enorgullecemos, lo que hemos con-
struido con nuestras propias manos. Este evangelio nos recuerda que esas cosas buenas y gloriosas se nos pueden quitar.

Amigos, aplicandolo a nuestra vida: Nosotros, podemos sentirnos orguliosos de nuestro trabajo, del empleo que hemos desempefiado
bien y fielmente durante afios, de lo que hemos construido con nuestras propias ideas y esfuerzos. Y por un error, o la deshonestidad de
alguien o una difamacion personal, perdiéramos nuestro sustento. Ya no tenemos un ingreso, ni un trabajo que nos dé satisfaccion. Jesus
nos dice que cuando nuestra vida se desmorona, Dios no nos olvidard. Cuando aquello de lo que nos enorgullecemos es destruido, es
momento de depositar nuestro orgullo en la fidelidad de Dios. Cuando nos sentimos solos e impotentes, debemos creer que el poder de
Dios es real y activo. La frase mds importante del evangelio es la tltima, donde Jesus dice: «.......Si se mantienen firmes, consequirdn la
vida ». Perseverancia significa nuestra capacidad de resistir, de confiar en el cuidado de Dios. No siempre podemos reconstruir lo bueno
que se destruye en nuestra vida, pero podemos sequir viviendo. Los judios nunca pudieron reconstruir el templo de Jerusalén, pero siguen
prosperando como pueblo en nuestro mundo. Nosotros también podemos. Cuando nuestra vida estd en ruinas, es tiempo de confiar, es
tiempo de perseverar, es tiempo de aferrarnos, creyendo que por la gracia de Dios podemos salvar nuestras vidas. [Que Dios los bendiga!
P. Eric

KNIGHTS OF COLUMBUS | CABALLEROS DE COLON

During the month of November the Knights commemorate their members that have gone before us:
Durante el mes de noviembre Los Caballerosn de Colén conmemoran sus miembros que nos han precedido:

T Joseph Butler T Jim Sullivan T Howard Riedel T Michael Volmert E_gx';g;gggooﬁ
*f Don Johnson + Fr. Ronald Renner F Larry Hemken + Eugene Tully Flemming JOHNSON

November 8, 2025

$1,720.00 Eng. Mass
374.00 Sp. Mass

* Frank Collins ' Don Gleason * Fr. ElImer Klenke I Phillip E. Philips

' Lee King I Pete Petryszyn * Fr. John Kowal I David L. waldron

+ Fred Schartz 1 David M. Biernacki 1 Raymond C. Shaheen T Ray Velasquez

ULYSSES
T Salvador Duran

T Art Thielen

T Harry D. Fry T Joseph Robert Taul T Robert Thompson

1 Raymond Lee Deister

November 9, 2025

T Cletus Michael Weis $2,476.00 Eng. Mass

$1,842.75 Sp. Mass

thank
90%

Thirty-third Sunday in Ordinary Time, Cycle C

T Marion Hennigh T Msgr. George Husmann T Bernard R. Kramer

T Leo Wright T Joseph Chilen T Lawrence R. Miller




